
RT LT45

RT GEH02-LT-ALU

RT GEH02-ALU

tai / or

Ohjausyksikkö 3-kertainen /
Operating unit triple

RT BE45-3

Ohjausyksikkö 2-kertainen /
Operating unit double

RT BE45-2

RT BE45-2 / RT BE45-3

-   Liitännän saa tehdä vain pätevä
   sähköalan ammattilainen!
-   Käyttöjännite  24 V DC! 
-   Älä asenna johtoja voimalinjojen yhteyteen!
-   Käytä vain kuivissa tiloissa.

Turvallisuusohjeet Safety notes

-   Connection must be carried out by a
   certified electrical technician!
-   Operating voltage 24 V DC!
-   Do not run cables with together power lines!
-   Use only in dry rooms
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Määräystenmukainen käyttö

-   RT-ohjausyksikkö käytettäväksi tyhjässä kotelossa RT GEH02-ALU tai 
tuuletuspainike-ohjausyksikön RT LT 45 yhteydessä tyhjässä kotelossa 
RT GEH02-LT-ALU

-   24 V DC D+H-savunpoistokeskuksiin
-   Toiminnot (2-kertainen tai 3-kertainen):
   · AUKI-KIINNI (KIINNI-painike peitettynä)
   · hälytys-, valvonta- ja häiriönäyttö

Toimituksen sisältö

- Piirilevypidikkeellä varustettu ohjausyksikkö. Ei koteloa eikä RT LT45:tä.

Scope of supply

- Operating unit with board holder. Without housing and without RT LT45.

Intended use

-   RT operating unit for insertion into empty housing RT GEH02-ALU or in 
connection with vent button operating unit RT LT 45 into empty housing 
RT GEH02-LT-ALU

-   For 24 VDC D+H smoke vent control panels
-   Functions (double or triple):
   · OPEN-CLOSE (CLOSE button concealed)
   · alarm-, control- and fault display

Alkuperäiset ohjeet
Original instructions
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Liitäntä / Connection
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OK

Asiakaspalvelu / Service

Huoltoajastimen aika kulunut / Servicetimer is up 

Häiriö / malfunction

Hälytys / Alarm

Järjestelmä OK / system OK

Kuvaus / Description

===

Käyttö / Operation
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RESET
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ALARM

Järjestelmä OK /
system OK

Häiriö /
malfunction

Hälytys /
Alarm

S1
Jännitteensyöttö / power supply: 18–28 V DC

Hälytysvastus / alarm resistor: 1,1 kW

Liitäntä / Connection: 0,5 mm²... 2,5 mm²

Lämpötila-alue / Temperature range: -5 °C... +40 °C

Näyttö / Display (× 2 / × 3)
 : 24 V DC / 8 mA

 : 24 V DC / 8 mA

 : 24 V DC / 8 mA

Tekniset tiedot / Technical data
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* Keskuksen yhteinen miinus (–) = ON. / With a common minus (–) from one control panel = ON.
** Valvonta, häiriö ja miinus voidaan tarv. silloittaa RT-painikkeessa. / Control, malfunction and minus can possibly be bridged in the RT button.

**** **
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